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PF118R/PF118S - Adorno de marco fotografico digital ASGPX

Advertencias y precauciones Informacidn de piezas

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites correspondientes Direccién: 2116 Carr Street, St. Louis MO, 63106 EE. UU
a un equipo digital de Clase B, segun lo sefialado en la Parte 15 de las Normas Teléfono:  1-314-621-2881

FCC (la Comision Federal de Comunicaciones de EE. UU.). Estos limites estén Fax: 1-314-588-1805

disefiados para proporcionar proteccion razonable contra interferencias perjudiciales Email:  partsinfo@dpi-global.com

en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia

de frecuencias de radio y, si no es instalado y usado de acuerdo a las instrucciones, InfOrmElClén de SGI’VlClO

puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin

embargo, no hay garantia de que no ocurriran las interferencias en una instalacion Direccién: 2116 Carr Street, St. Louis MO, 63106

determinada. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcién de Teléfono:  1-314-621-2881

radio o television, que se pueden identificar encendiendo y apagando el equipo, Fax: 1-314-588-1805

recomendamos al usuario que intente solucionar las interferencias tomando una o Email:  prodinfo@gpx.com

mas de las siguientes medidas: Pagina web: www.gpx.com

+ Cambiar la orientacién o la posicion de la antena receptora. Version:  v.080508

* Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

» Conectar el equipo a una toma de un circuito diferente del que esta conectado el To dpwnload this Instruction Manual in English, Spanish, or French visit the Support
receptor. section at www.gpx.com.

» Consultar al proveedor o a un técnico de radio/TV con experiencia para recibir ayuda.
.

A 1 1 m ent acil (')n de la unl d ad Para descargar este manual de instruccion en inglés, espafiol, o francés visite la sec-

cion de la ayuda en www.gpx.com.

La unidad se alimenta cargando dos baterias AAA (no incluidas)

.. , Pour télécharger ce manuel d’instruction en anglais, espagnol, ou le Frangais visitez
en el compartimiento de baterias. 5 & = ¢

la section de soutien a www.gpx.com.

AAA

Apagado automatico

La funcion de apagado automatico puede fijarse en el menu de la unidad.

Paso 1:  Con la unidad encendida, pulse el boton Menu.

Paso 2:  Resalte “Auto Power Off” usando los botones direccionales, y
pulse el boton Menu para seleccionar la opcion resaltada.

No mezcle baterias viejas y nuevas. Paso 3:  Use los botones direccionales para resaltar alguna de las
siguientes opciones:

3,5, 10, 15, 30, 45, or 60 minutos, u Off.

e Elvalor predeterminado de la funcion de apagado

No mezcle baterias alcalinas, estandares (carbono-zinc) o
recargables (ni-cad, ni-mh, etc.).

Por favor recuerde que la unidad, encendida, durard alrededor automdtico es 30 minutos.
de 6 horas con dos baterias AAA. Paso 4:  Launidad se apagara después de haber transcurrido el tiempo
seleccionado.

Contenido del paquete

— Hora de encendido/apagado

» Cable USB Paso 1:  Con la unidad encendida, pulse el botén Menu.

«  CD con software de conversion/compresion de archivos Paso 2:  Pulse los botones direccionales para resaltar “Auto On/Off”, y
pulse el boton Menu.

Paso 3:  Pulse los botones direccionales para resaltar “Auto On” o

Caracteristicas “Auto OFF”

Auto On - Seleccione para habilitar la hora de encendido/
apagado y fijar la hora.

Marco fotogrifico digital muestra fotos e imagenes

+  Formatos de imagen JPEG/BMP/GIF Auto Off - Seleccione para deshabilitar la hora de encendido/

apagado.

*  Funcioén de eliminacion

Pantalla a color de 1.5” Paso 4:  Pulse el boton Menu.

Paso 5:  Tras seleccionar “Auto On”, use los botones direccionales

* 128 x128 pixeles, color de 65K para fijar la hora de encendido.

Admite USB Paso 6:  Pulse el boton Menu.

*  Admite la descarga de varias imagenes al mismo tiempo desde un PC con el Paso 7:
programa convertidor

Use los botones direccionales para fijar los minutos de

encendido.
Reloj y calendario digitales Paso 8:  Pulse el boton Menu.
Seleccion de intervalo de apagado automatico (Desactivado, 3, 5, 10, 15, 30, Paso 9: Use los botones direccionales para fijar la hora de apagado.

45, 60 minutos)

Paso 10:  Pulse el boton Menu.

* Hora de encendido/apagado automatico

Paso 11:  Use los botones direccionales para fijar los minutos de
Memoria flash instalada apagado.

+  Puede guardar hasta 180 imagenes Paso 12:  Pulse el boton Menu.

Alimentaciéon DC:

© 2008 Digital Products International (DPI, Inc.)
+  Usa2 x baterias AAA (no incluidas) Todas las demas marcas que aparecen aqui son propiedad de sus respectivos duefios.
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Instalacion del software incluido

®

Fijar la fecha y hora

Paso 1: Inserte el CD incluido en un ordenador con Windows.

Paso 2: Lainstalacién debera iniciar automéaticamente. Si no, navegue hasta
My Computer, y haga clic en el icono “DPFSetup”.

Paso 3: Siga las instrucciones del asistente “Setup Wizard” para instalar el
software.

Paso 4: Siga las instrucciones de “Cargar fotos a la unidad”, donde se
accedera al software instalado durante el proceso.

Cargar fotos a la unidad

Paso 1: Con la unidad apagada, conecte la unidad a un ordenador con el
cable USB incluido.

Paso 2: Use los botones direccionales para seleccionar “USB Download”.

le permitird explorar y reproducir las imagenes mientras la unidad se
alimenta con la conexién USB.

USB Download le permitira descargar fotos directamente a la
unidad.

Paso 3: Pulse el boton Menu.

Paso 4: Una ventana aparecera en el PC conectado preguntando “What do
you want Windows to do?”.

Paso 5: Haga doble clic en “Run the Program”.

Paso 6: En este programa podra afadir fotos o eliminarlas en la unidad.

Paso 7: Use el explorador de archivos de la parte superior para seleccionar
la foto a cargar.

Paso 8: Tras seleccionar la foto deseada, ajuste el cuadro rojo de acuerdo a
la seccion deseada de la foto.

Paso 9: Tras ajustar el cuadro rojo, haga clic en la flecha azul “Add”.

Paso 10: Haga clic en el botén Sync para afadir la foto seleccionada a la

unidad.

Ajustar el modo de visualizacion

Paso 1: Con la unidad encendida, pulse el botén Menu, resalte “Date/ Time
Set” usando los botones direccionales, y pulse el botéon Menu para
seleccionar la opcion resaltada.

Paso 2: Pulse los botones direccionales para ajustar el afio, y pulse el boton
Menu para fijarlo.

Paso 3: Pulse los botones direccionales para ajustar el mes, y pulse el boton
Menu para fijarlo.

Paso 4: Pulse los botones direccionales para ajustar el dia, y pulse el boton
Menu para fijarlo.

Paso 5: Pulse los botones direccionales para ajustar la hora, y pulse el boton
Menu para fijarla.

Paso 6: Pulse los botones direccionales para ajustar los minutos, y pulse el
boton Menu para fijarlos.

Paso 7: Pulse los botones direccionales para ajustar los segundos, y pulse el
botén Menu para fijarlos.

Paso 8: Lahoray fecha se habra fijado.

* Para ver la horay fecha, seleccione la opcion “Clock Disp” del
meni.

Eliminar una imagen

Paso 1: Con la unidad encendida, pulse los botones direccionales para
seleccionar la foto que quiera eliminar.

Paso 2: Pulse el botén Menu.

Paso 3: Resalte “Delete” usando los botones direccionales, y pulse el boton
Menu para seleccionar la opcion resaltada.

Paso 4: La foto actual se eliminara de la memoria de la unidad.

Ajustar el brillo

Paso 1: Con la unidad encendida, pulse el botén Menu. Paso 1: Con la unidad encendida, pulse el boton Menu.
Paso 2: Resalte “Display Mode” usando los botones direccionales, y pulse el Paso 2:  Use los botones direccionales para seleccionar la funcion
boton Menu para seleccionar la opcion resaltada. “Brightness” y pulse el boton Menu.
Paso 3: Seleccione una de las siguientes opciones usando los botones Paso 3: Pulse botones direccionales para ajustar el brillo de la unidad.
direccionales: . R . )
Paso 4: Cuando se consiga el nivel de brillo deseado, pulse el boton Menu.

Auto Slide - Se reproducira automaticamente una presentacion de
imagenes al encender la unidad.

Manual Slide - Los botones direccionales deberan pulsarse para
cambiar entre las fotografias cargadas.

Paso 4: Pulse el boton Menu para seleccionar “Auto Slide” o “Manual
Slide”.

Definicion de controles

Ubicacidon de controles

1.

Conexion mini USB
Use la conexion mini USB para conectar la unidad a un ordenador.

Boton Menu
Pulse el boton Menu para acceder al ment de la unidad.

Interruptor Power
Ajuste el interruptor Power para apagar o encender la unidad.

Orificio para gancho
Use el orificio para gancho para utilizar un gancho de adorno con la unidad.

Compartimiento de baterias (requiere 2 baterias AAA, no incluidas)

Botones direccionales

Use los botones direccionales para navegar una presentacién de imagenes o el
menu de la unidad.

Pantalla LCD

La pantalla LCD muestra las fotos, la hora y fecha y la informacion del menu.
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